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— Wiesz co Zosiu! — Jozio powie,
Pyszna rnys$l mi Swita w gtowie:
Lekcyi niema, wolna' pora,
Zabawimy sie w doktora.

Whet sie cata rzecz uktada.
Zosia na krzesetku siada,
I niby nianka stroskana,
Bierze kotka na kolana,

Co udawa¢ ma chorego,
Jozio staje obok niego,
JOzio?... nie! to doktdr stary:
Ma na nosie okulary,

Palto dtugie az po piety

I kapelusz w tyt zsuniety.
A w kieszeni flaszka wielka,
To z miksturg jest butelka.

Stowem istny doktor z niego,

Za tapke ujat chorego,

I w powaznej swej odziezy,

Puls z zegarkiem w reku mierzy.

Tak sie bawig doskonale,
Kot za$ sie nie gniewa wcale,
Bo wie, ze go za to czeka
Myszka, lub spodeczek mleka.

WYSTAWA HYGIENICZNA.

Wystawa hygieniczna! Co to by¢é moze? spyta zape-
wne niejeden. Pytanie to nikogo dziwi¢ nie powinno, bo mo-
zna sie dobrze zastanowi¢ nact trudnoscia, ktérej przedmiotem
majg byC¢ rzeczy hygieniczne czyli stuzace zdrowiu, i co do
niej wiasnie naleze¢ powinno. A jednak takie wystawy urza-
dzane sg we wszystkich krajach i majg bardzo donioste zna-
czenie, gdyz zadaniem ich jest zaznajomi¢ ogot z roznemi kwe-
Styami, tyczacemi sie zdrowia, zatem jak nalezy jes¢, spac,
oddychaé¢, ubierac sig, uczyé, bawi¢ sie, azeby osiegna¢ jak
najwiekszy pozytek dla ciata, ktére tak wielki wptyw wywie-
ra na nasze usposobienie.

Starozytni utrzymywali, ze. tylko w zdrowiem ciele
mieszka zdrowa dusza, a chociaz w zupetnosci nie mozemy
uznawac tego zdania, bo wiemy, ze nieraz ludzie stabi i scho-
rowani, gdy byli ozywieni jakas dobrg mysla, goraca mitoscig
blizniego, dopetniali dziet wielkich, niemniej wszystkiemu
tatwiej podotac, znies¢ trudy i przykrosci kiedy sie jest zdro-
wym, z rozwinigtemi sitami fizycznemi, kiedy sie ma dobry
wzrok i stuch.

Wystawa wiec przedstawia wzorowe urzadzenia mie-
szkan, szkot, sal fabrycznych; sposoby usuwania pierwiast-
kéw szkodliwych, ktére przy réznych przemystach zanieczy-
Szczajg powietrze, obznajmia ze sposobami zapoznania przy-
mieszki fatszowaé w pokarmach. Mozna wiec na niej obej-
rze¢ wiele naukowych rzeczy, a tern samem nauczy¢ sie
wiele. Wystawa osobny dziat poswiecita dzieciom, tak
w pierwszych latach zycia jak w czasie nauki. Ten. dziat
najwiecej was obchodzi¢ powinien, tembardziej, ze oprécz
wzorowej sypialni i catego urzadzenia dziecinnego pokoju
oprocz zabawek wihasciwych i szkodliwych, ktéremi natural-
nie bawi¢ sie nie nalezy, jest gimnastyka i w niektore dnie

dzieci moga odbywa¢ odpowiednie ¢wiczenia, a nawet urza-
dzane sg dla nich zabawy.

Nie sam jednak ten oddziat zawiera ciekawe okazy,
spotykamy je wszedzie. Ot np. w oddziale antropologicznym,
gdzie zgromadzone sg rézne wiadomosci tyczace sie cztowie-
ka, ktory po grecku zowie sie antropos, mozna za pomoca
bardzo prostego przyrzadu zmierzy¢, jak wielkg jest sita reki
a to bez mocowania sie, bez prébowania, nieraz pociggajace-
go za sobg zte skutki.

Wyliczy¢ te rzeczy ciekawe bardzo trudno, bo trzeba-
by cale arkusze napisa¢. Mozna np. za pomocg mikroskopu
zobaczy¢ bakterye, powodujace choroby zakazne, a wszedzie
w pewnych godzinach sg osoby, udzielajgce chetnie objasnien
na zapytania publicznosci, thtomaczace do czego stuzg dane,
przyrzady, jak ich nalezy uzywaé, pod kazdym wiec wzgle-
dem zwiedzajgc wystawe porzadnie, skorzysta¢ mozna, gdyz
sg tam zgromadzone rzeczy, ktOre inaczej trzebaby wyszuki-
wac z trudem w réznych miejscach.

Jako ciekawosé¢, jest tam diorama przedstawiajgca da-
wng Warszawe wedtug obrazu malowanego w r. 1772. Bo¢
ta nasza Warszawa ciagle zmienia sie¢ w oczach, a ktoby jej
nie widziat przez dziesiatki lat nie mowigc wecale 0 wieku,
sgdzithy nieraz, ze go zawieziono do obcego miasta. Ot np.
dzwignely sie w ostatnich latach dwa ogromne i bardzo piekne
choc¢ jeszcze nieskoniczone koscioty $w. Augustyna z wysoka
wiezg przy ulicy Dzielnej i $w. Ploryana na Pradze, a co wspa-
niatych domoéw, wygladajagcych na patace! Sam plac Wysta-
wy hygienicznej stanowi nowg zdobycz dla miasta, bo jest
projekt zatozenia tam pieknego ogrodu. Warto wiec zoba-
czy¢ czem bylo nasze miasto, poréwna¢ naocznie z tern czem
juz jest dzisiaj.

W. J7.

NIEZNAIOMA Z PODDASZA

powies¢ przez

cB-toulofaice SWawDla.

(Dalszy ciag).

I znébw moje dobre postanowienia zostaty tylko marze-
niem, urzeczywistni¢ ich nie mogtam.

Przy pierwszej rozmowie naszej, dostrzegtam, ze osty-
gto serce drugiej matki, nie jej to zresztg byto wing, wyzie-
bitam je sama.

Stowa ktore miatam wypowiedzie¢, uwiezty mi w gardle,
zacietam sig, i zostato wszystko po dawnemu.

Ale zycie takie byto dla innie meczarnig, postanowitam
wyj$¢ za mgz, aby nie by¢ w domu tem kotkiem naddatko-
wem, istotg, psujgca harmonie domowego zycia.

Wybdr méj padt na cztowieka nie pierwszej miodosci,
ale zacnego, rozumnego i bardzo bogatego.

Co mnie szczegolniej sktaniato do niego, to to, ze nie
miat rodziny, procz jednego przyrodniego brata, a po drugie,
ze mieszkatl o dwadzieScia mil od domu mego ojca.

Bratu mego meza, stow pare poswieci¢ musze.

Byt on miodszym lat kilka od mego meza, jednej matki,
lecz innego ojca, roznili sie tez od siebie wszystkiem prawie.

O ile magz moj byt powaznym, o tyle tamten zywym
i rozmownym. Ojca stracit majac lat dziesie¢, wychowywata
go matka staba i pobtazajgca, wzrastat wiec samowolny i nie
ogladajacy sie na nic i na nikogo. Majatek jaki wzigt po
matce, bo ojciec jego nie posiadat zadnego, tracit bez zastano-
wienia, a gdy go méj maz upominat i surowemi karcit stowy,
pogniewat sie i zaprzestat bywa¢ w naszym domu.
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DowiedzieliSmy sie wkrotce, ze zareczyt sie z jaka$ ubo-
ga z wihasnej pracy utrzymujaca sie panienka, z czego maz,
moj ucieszyt sie myslac, ze moze obowigzki zmienig jego bu-
rzliwy i nieco lekki charakter, a ze grunt byt szlachetny
i prawy, spodziewaliSmy sie korzystnej zmiany.

Maz moj umyslit odda¢ mu w dzierzawe jeden ze swych
folwarkdw, ktory przeznaczyt dla niego, nie oddajac do
tej pory jedynie dla tego, aby go nie stracit, nie nauczywszy
sie przedtem jak majatek szanowac nalezy. Zaszty zmiany
w naszych interesach, a zbiegiem réznych okolicznosci, stra-
cilismy caty nasz, dos¢ znaczny majatek, zamiary mego
meza spetzty na niczem. Odtad o bracie mego meza nie sty-
szatam wcale, nie wiem czy zyje dotad, znikt on mi z oczu
a gdzie sie obraca, pozostanie to pewnie dla mnie na zawsze
tajemnica.

Po tern zbocz"eniu, wracam do opowiadania o dalszem
zyciu mojem.

Moje zamazpdjscie., miato by¢ niby poswieceniem z mej
strony, chciatam mojg obecnoscia, nie maci¢ domowego po-
koju i szczescia.

Wyszedlszy za maz, zaczetam przychodzi¢ do pewnej
rownowagi, gdyz maz moj, byt nietylko cztowiekiem wyksztat-
onym i zacnym, ale dobrym, tg dobrocig rozumng i szlachetng,
co to umie pociggac ku sobie.

Tak uptyneto lat. kilka, Bog dat ngm dwoje dzieci, a ja-
kiem one byly dla mnie szczesciem, tego wypowiedzie¢ usta
ludzkie nie moga, rozumiejg to tylko matki.

Ale szczescie hie bylo mym udzialem na ziemi, nastaty
dla mnie dni tak straszne, ze moéwi¢ o nich nie wiem czy' be-
de w moznosci.

Stracitam meza i caly majatek, jaki posiadalisSmy.

Ojciec mdj zmuszony byt wyjecha¢ bardzo daleko, a ma-
jatek jego stat sie ruing.

Pani Brzeska chciata o co$ zapyta¢, ale pan Brzeski
skingt na zone aby nie badata, domyslajac sie, co tam w tern
biedncm sercu dziac sie musi.

Gtosno za$ dodat:

—i To pewnie do$¢ bedzie na dzisiaj, zostawmy reszte
na pézniej, nadto sie pani meczysz.

— Nie — odrzek}a, otrzasajac sie¢ z chwilowego przy-
gnebienia — chciatabym to juz raz skonczy¢.

— Jeszcze nie p6zno — szepnat Wiadek, ktéry stuchat
opowiadania z wielkiem zajeciem.

Wandzia miata tzy w oczach.

— Moj Boze, jakaz pani byta nieszczesliwa — rzekia,
catujac z uczuciem reke nieznajomej.

Ona gtowke jej przycisneta do piersi.

— Moja Marycbna miata takie tkliwe serduszko, jak
twoje — rzekia cichym gtosem.

— Marychna byto jej imie? — rzekla Wandzia réwniez
cichym gtosem — nie $miatam o to zapyta¢, cho¢ bytam cie-
kawa. A synek? — dodata prawie do ucha nieznajomej'. |

— Adas — szepnela nieznajoma, a gtosno dodata: —
Jezeli nie znuzytam panstwa mem opowiadaniem, to radabym
dokonczyc.

— My nie jesteSmy znuzeni stuchaniem, lecz pani mo-
wieniem to rzecz widoczna — rzeki pan Brzeski — dla tego
tez Wnosze, aby dokonczenie nastgpito jutro.

— Jutro niedziela — rzekt Wiadek — wiec moznaby
troche dluzej pospac, a na poniedziatek to juz trudniej.

— | moze kto przyj$¢ jutro — dodata Wandzia —
a teraz jeszcze niema dziesigtej.

— Niema wiekszych samolubowi egoistow jak dzieci—
rzekt pan Brzeski z uSmiechem — czy pani tego Me uwaza?

Nieznajoma spojrzata na dzieci z usmiechem pobta-
zania.

— W tym razie majg stuszno$¢ — rzekta — a zyczenie
ich zupetnie zgadza sie z mojem.

— Zatem moj wniosek upada — rzekt pan Brzeski za-
palajgc papierosa — a wiec, jesteSmy gotowi stuchac dalej.

Pani Brzeska byla tak zamyslona, ze prawie nie stysza-
ta co przy niej moéwiono.

Czesto wzrok zatrzymywata na nieznajomej, uznajac
jednak stuszno$¢ niemej uwagi meza, aby nie wypytywac o to
czego sama opowiadajgca nie mowi, milczata, choc¢ nieraz,
pytanie zawisto na jej ustach.

Nieznajoma znéw mowic¢ zaczeta:

— Chciatam jecha¢ do drugiej matki, lecz zima byta
nader ostra, drogi ciezkie, a dzieci byty niebardzo zdrowe.

Wystatam wiec tylko umys$inego postanca, w kilka dni
wrocit przywozac mi list od niej, peten smutku, rozpaczy nie-
mal, gdyz ojciec nie zyk.

W ciezkim smutku, serce jej wylato sie w stowach tkli-
wej dla mnie mitosci, pisata serdecznie i dtugo, ubolewajac,
ze mnie odwiedzi¢ nie moze, ale dwadziescia mil, przy warun-
kach nie sprzyjajacych podrézy, czynity najlepsze zamia-
ry niemozliwemi.

Donosita mi przytem, ze interesa majgtkowe sg w takim
stanie, iz jej nie zostato nic, zupetnie nic i musi jechac
z dzie¢mi do siostry, mieszkajgcej w Tarnowie.

I mnie trzeba byto wyjecha¢, zabratam klejnoty i rozne
do mnie nalezace kosztownosci, ijak tylko dzieciom mingt
kaszel, wyjechatam do Warszawy.

Nie wchodze w drobniejsze szczegdty, powtarzam, ze
dtuga bylta to historya, dos¢, ze urzadziwszy sie o ile mo-
zna najskromniej, zaczetam szuka¢ pracy, wiedziatam bo-
wiem, ze to co posiadam, wyczerpac sie musi.

Ale pracy odpowiedniej znalez¢ trudno, bo potrzebowa-
tam takiej, abym sie nie musiata z domu wydala¢, nie mogac
opusci¢ dwojga drobnych dzieci.

Znatam doskonale jezyk fracuzki, gdyz jak mowitam
konczytam pensye w Paryzu, posiadatam dobrze muzyke, ale
to nie bylo zajecie odpowiednie dla mnie, zamiaru wiec,
ktéry poczatkowo powzietam, musiatam zaniecha¢. Pozosta-
waty mi tylko roboty reczne, z tych jeden haft posiadatam,
jako wyjatkowg umiejetnosc.

Stabe to bylo zarobkowanie, ale pracowatam usilnie,
nie dosypiajgc nocy, gdyz w dzien duzo czasu zabieraty mi
dzieci.

Tak uptyneto lat cztery..

Tu nastepuje chwila jedna z takich, ktorych pamiec
zawsze petna bolesci, konczy sie wraz z zyciem.

Pocoz opisywa¢ straszne meczarnie jakie przechodzi-
tam, dos¢ powiedzie¢, ze oboje dzieci stracitam na szkarlaty-
ne, w tydzien jedno po drugiem.

Gdy wrocitam z'pogrzebu, nie wiem co sie ze mng dzia-
o, a odzyskawszy przytomnos$¢, zobaczytam sie w szpitalu.

Przesztam ciezkie zapalenie moOzgu. Nie wiem, jak
to wszystko przezy¢ mogtam.

Gdy w kilka tygodni wysztam ze szpitala, posztam do
mego mieszkania, stato ono zamkniete, gospodarz przekonaw-
szy sie, ze bedace w niem rzeczy moga optaci¢ na czas jakis
komorne, zatrzymat je, dowiadujac sie w szpitalu o moje zdro-
wie i zycie.

Przez dwa dni siedziatam przy t6zeczkach mych dzieci,
nie jedzac ani pijac, trzeciego dnia rano przyszia strozkai za-
stata mnie tak stabg, ze sie ruszy¢ nie mogtam z miejsca.

Dobra kobieta zajeta sie mna, a zycie moje odtad
byto nic nie znaczgcg wegetacya.

Nie umiatam mysle¢, nie umiatam sie niczem zajac,
wiedziatam tylko jedno, ze stracitam to co miatam najdroz-
szego, zostatam samg, samg do konca zycia.

Pragnetam tylko jednego, aby mi dano umrze¢ przy 16-
zeczkach mych dzieci.

Ale nie dos¢ jeszcze byto dla, mnie nieszczesé, ktore ko-
lejno na mnie spadaty.

Nareszcie dnia jednego gospodarz przyszedt po komor-
ne, to mie przywrécito troche do przytomnosci, spostrzegtam,
ze mnie co$ wigze ze Swiatem, byty to obowigzki, wyptacenia
tego co komu nalezy. Zaptaci¢ ozem nie miatam, wszystko
co posiadatam poszio na kuracye dzieci, nawet klejnoty
sprzedatam, co sie zresztg dziato nic nie wiem.

MlisialflLm mvslp.¢. n.n nnr.zaA nrinrnfitnTn
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do jutra, gospodarz poszedt obejrzawszy sie bacznie po poko-
ju, co nie uszto mej uwagi.

By¢ komus$ co dtuzng i nie mie¢ ozem zaptaci¢, wydato
mi sie rzecza, straszna, zdeptana dumatylu nieszcze$ciami,
zaczeta podnosi¢ gtowe, przyttumita chwilowo moje bolesc,
gdyz masiatam oderwac¢ mysl, aby wynalez¢ Srodek, na zapta-
cenie mieszkania.

Jedno, nasuwato drugg koniecznos¢, a tg byta wyna-
grodzenie kobiecie, ktdra sie mng opiekowala, jako istotg
zupetnie niedotezna.

Pobudzong zostatam do zycia, a zastanowiwszy sie, nie
pozostawato mi nic innego na razie, jak sprzeda¢ wszystko co
posiadatam.

Krzew gorejacy.

Tak tez i uczynitam.

Przy pomocy kobiety owej, posprzedawatam prawie
wszystko, a raczej ona sprzedawata, nie miatam jeszcze
rozwagi, aby oceni¢ prawdziwg warto$¢ posiadanych przed-
miotow.

Na jedno tylko zdoby¢ sie nie mogtam, to jest na sprze-
danie t6zeczek po dzieciach.

Opanowywalo mie dziwne uczucie przerazenia i rozpa-
czy, na samg mysl, ze inne dziecko leze¢ w niem bedzie, inne
a nie moje.

A moze temu malenstwu udzielitaby sie choroba, ktéra
zabrata moich dwoje, moze druga matka takby pozostata bez
dziatek jak ja, taka sama, taka osierocona!

t 0zeczka kazatam porgbac i spalitam je sama. Wtedy
nic mi nie pozostato, procz t6zka z poscielg i kilkunastu
rubli. 1

A jednak zy¢ trzeba bylo, a na to zycie pracowaé. Do-
bra moja kobieta, wystarata mi sie o wspéHokatorke, z ktdrg
wzietySmy malenki pokoik na trzeciem pietrze.

I tamta byta samotng i nieszcze$liwg widocznie, lubita
milcze¢ catemi dniami przy pracy, ktérej sie oddawata z ja-
ka$ goragczkowa pilnoscia. Miata jednak site i energie, bo
zajmowala sie sobg i mng, jakbym byla jej siostrg lub przy-
jaciotka.

Nie miata jeszcze lat trzydziestu, mimo, ze na skro»
niach jej srebrzyly sie juz wiosy.

Musiata by¢ bardzo tadng w pierwszych dniach miodo-
Sci, bo zostaty tego wyrazne jeszcze $lady. Bylo nam dobrze
z sobg, ona szyta, ja haftowatam, o robote starata sie takze
ona i dla mnie i dla siebie.

MowitySmy z sobg to tylko, co bylo koniecznem, ze
wszystkiem zgadzatySmy sie z soba.

PrzemieszkatySmy tak lat szesc.

Dnia jednego towarzyszka moja wrdciwszy z miasta,
miata na twarzy taki wyraz radosci i szczescia, taki usmiech
wesela, ze spogladatam na nig w niemem zdziwieniu.

Ona staneta przedemng i rzekia krotko:

— Wrocil!

— Ach! — pomyslatam — do niej miat kto wrdci¢, moi
nie wroca, nigdy! nigdy!

— Wrdcit—powtorzyta, nie czekajac mego zapytania—
wroci — a —dodata, uderzajac sie w czoto — pani nie wiesz,
bytam narzeczong od lat dziesieciu, on wyjechat, ale teraz
wrocit, spotkat mnie na ulicy, gdy szedt do biura adresowego,
przyjechat wczoraj, slub nasz wkrotce.

— Daj ci Boze szczescie — wyrzeklam ze szczerg zy-
czliwoscia, ale zarazem mysl egoistyczna powstata we mnie,
nie wypowiedziatam jej jednak gtosno, w duszy mej tylko
dzwiekiem smutku zawotat glos jakis:

— Az toba co sie stanie?

W pare tygodni rozstatysSmy sie, towarzyszka moja ze-
gnata mnie ze tzami, szczescie otworzylo jej serce na ze-
wnatrz, zal jej bylo rzuca¢ mie tak samotng i zaptakata
tzami szczerego wspotczucia.

Ja tez juz nie miatam, czy tez natura moja nie pozwoli-
ta mi okaza¢ mych cierpien.

Zostatam samg, nie na dtugo wprawdzie, bo towarzyszka
moja obiecata mi da¢ kogo na swoje miejsce i dotrzymata
stowa.

Przez czas jednak kilkodniowy mej samotnosci, oceni-
tam dopiero nalezycie, czem byta dla mnie ta cicha, dobra
moja opiekunka. Ha, bo tak jg nazwac¢ musze.

Sadzitam, ze nigdy juz nikogo ani niczego zatowac¢ bede
mogta na Swiecie, a jednak za tg kobietg, biegta nieraz mysl
moja. Brakowato mi jej bardzo, nie wiedziatam jak sobie
dac rade, przez lat kilka zupetnej bezczynnosci, précz mej
pracy przy ktorej siedziatam catemi dniami i wieczorami, nie
zajmowatam sie niczem.

Ona, ktorej tylko imie wiedziatam, byfa dla mnie wszyst-
kiem, wyrzucatam sobie, ze tak mato umiatam to ceni¢ gdy
bylysmy razem, nigdy nie okazatam jej mej wdziecznosci.

Gdy sie ze mng zegnata ostatecznie, obiecata, ze do
mnie pisywac bedzie, podziekowatam jej za to i nie przyje-
tam, musiatabym jej odpisywaé, to byloby stosunkiem obo-
wigzujacym, ja zadnych miec nie chciatam.

Spostrzegtam, ze ja to niemile dotkneto, czuta sie moze
obrazong i stusznie, ale, co ja miatam pisa¢ do niej i 0 czem?

Lepiej, ze sie to skonczy odrazu, myslatam, co mi po
jej litosci i pamieci?

W kilka dni sprowadzita sie do mego matego pokoiku
nowa wspoHokatorka.

I ta byta kobietg cichg, ale w krétkim czasie postano-
vv_i++a przenie$¢ sie tu, do tego miasta, do czego i mnie skio-
nifa.

Cb6z mogtam innego zrobi¢, sity moje tak byly ztamane,
tak wyczerpane, ze nie mogtam istnieC sama, tak mi sie
przynajmniej zdawato.

Mieszkatysmy tu razem dwa lata, 'potem moja towarzy-
szka znalazta dom i opieke, zabrat jg brat, ktdry dostawszy
probostwo mdgt ja mie¢ przy sobie.

I znéw zostatam sama.

Teraz musiatam mysle¢ o sobie juz bez zadnej zyczliwej
rady.

Z poczatku byto mi to bardzo przykrem, ze potrzebo-
watam. sie odrywac od pracy, ale powoli do wszystkiego czio-
wiek przywykna¢ moze,
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Nareszcie zachorowatam, ale zelazna moja natura po-
awita mie znéw na nogi, musiatam jednak sprzedac prawie
tatnig suknie, bo dodac jeszcze musze, ze mie okradziono.

Przekupka, ktora teraz sprzedawata moje roboty, byta
i dostarczycielkg zywnosci, gdyz innych ludzi wstyd mi
zfo.

Ona to wyszukata mi ten pokoik, gdy coraz gorzej

bylo z niemi interesami, ona kupita mi za pare ziotych
Iziez, w ktorej znalezliscie mnie, gdyz po okradzeniu, nic

. i nie pozostato, a ten szlafrok taniej podobno miat koszto-
a¢ anizeli jaka suknia.

Poki mogtam pracowac, przychodzita przynoszac mi
tiki i jabtka jako jedyny positek, ale gdy nastaty mrozy
rece mi ziebly tak, ze igly utrzymac nie mogtam, zabrakto
iec roboty, a tym sposobem zabrakto i pieniedzy.

— Ach! — zawotata Wandzia —ja te przekupke widy-
itam, ale ona nie chciata powiedzie¢ poco chodzita na gére,
owita tylko, ze myslata, iz tam kto mieszka.

— Ale jakim sposobem Biedus$ zapoznat sie z panig? —
pytat Wiadek.

(d. c. n)

cKwicit 'papzoci.

Stonko zarem z niebios siaka,
A z wieczora, co tak krotki;
Juz jaskrawy blask Sobétki,
Na pagorkach zdata btyska.

Ptyng wianki, rosng gwary,
Bo z przesztosci gdzies poganskiej
Lud do nocy Swietojankiej,
Do dzis, taczy dziwy, czary.

I nadziejg gadke ztoci,

Ze za naszych jeszcze czasow,
Kwitnie w noc te w cieniach laséw,
Tajemniczy kwiat paproci.

A kto walczac z sity ziemi,

Znajdzie meztwo ku obronie;

Wraz z tym kwiatem chwyci w dionie,
Wszystkie tajne skarby ziemi.

Kwiat paproci! to utuda.
Jednak kazde ziemi dziecie,
Skoro zechce, moze przecie,
Znalez¢ skarbow roznych cuda.

Bo kto jako rycerz Bozy,

Zyska za swoj walk cigg mezny,
Klucz madrosci wszechpotezny,
Skarbiec ziemi nim otworzy.

Wiedza droge mu oswieci,

Przez mgty gbrne, wod otchifanie,
Perly znajdzie w oceanie,

Ortem skrzydtem do gwiazd wzieci.

W zacnych trudach w czota pocie,
Gdy wiek pozny sity strawi,

Dla ludzkosci pozostawi,
Uzbieranych skarbow krocie.

Kwiat paproci! to utuda,

Lecz w nim miesci sie nauka,
Ze kto wiedzy skarbow szuka,
Moc w nim Boza sprawia cuda.

Pawilon gtéwny na wystawie hygienicznej w Wa
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KRZEW GOREJACY.

W chwili dojrzewania pyikéw cate zycie rosliny zdaje
sie koncentrowac¢ w kwiecie. Wtedy to widzimy poruszaja-
ce sie za lada dotknieciem preciki, pylniki otwierajg sie, jak-
by przy pomocy jakiego$ cudownego mechanizmu, chmury
pytku pokrywajg blizny stupkéw. U niektorych roslin kwiat
w tej porze zdaje sie ptona¢ jakby ogniem, a umieszczony
w nim termometr wskazuje temperature wyzsza, niz otaczajg-
cg i trwa to przez dni kilka; najlepiej objawy te dajg sie spo-
strzega¢ miedzy godzing 3 a 6 po potudniu. IT nas do obser-
wacji tych najwiecej nadajg sie kwiaty magnolii i nalezacej
do rodziny grzybieniowatych wiktoryi regii.

.Na wyspie Bourbon zyje roslina zwana aronkiem,
ktorej kwiat tak sie rozgrzewa, ze ledwie mozna go w reku
utrzymac, ale tez w krotkim czasie cata roslina z zielonej
staje sie ciemng, jakby spalong; niedlugo wszystkie jej cze-
§ci umierajg. Zjawisko to, tylko w znacznie mniejszem na-
tezeniu, obserwowa¢ mozemy na jednej z naszych roslin
blizko spokrewnionej z wyspowym aronkiem. W jezyku lu-
dowym zowie sie aronowg brodg, u botanikéw (Arum macu-
latum), nalezy do rodziny obrazkowatych. Roslina ta ma li-
Scie dlugoogonkowe o blaszkach wyraznie strzatkowatych
dos¢ wielkich. Szyputki kwiatowe dtugie, otoczone blado
zielong pochwa, w srodku ktoérej miesci sie palka kwiatowa
gorg fioletowa lub brunatno czerwona, ma we srodku pier-
Scien kwiatéw precikowych pod tetni wieniec stupkowych,
z tych ostatnich rozwijajg sie czerwone jagody wielkosci pol-
nego grochu. Ros$nie po wilgotnych i cienistych lasach, kwi-
tnie w maju.

Dyptan biaty (Dictamnus albus) z rodziny bodziszkowa-
tych przedstawia w chwili dojrzatosci innego rodzaju obja-
wy. tadna ta roslinka zyjaca dziko na kamienistych gruntach
Europy potudniowej, hodowana niekiedy w ogrodach na-
szych dla pieknego zapachu, jest trwata, wysokosci ma okoto
2 stdp, liscie nieparzysto pierzaste podobne do jesionowych.
Kwiaty biate lub purpurowe w ciemniejsze paski, bardzo
okazate stojg utozone w grona na wierzchu todygi. Rozkwi-
tajg w czerwcu i trwajg do konca lipca, rozlewajgc naokoét
aromatyczny zapach bardzo przyjemny lecz nadzwyczaj silny.
Kto posiada w ogrodzie te mitg roslinke, nadarza mu sie
w tej porze sposobnos$¢ do przyjemnej zabawy. Niechaj zej-
dzie do ogrodu w ciepty wieczér nastepujgcy po cieptym su-
chym dniu i przytknie zapalong $wiece do kwitngcego krzaku.
Witedy gazy aromatyczne wydzielone przez rosline, zapalajg
sie, wierzchotek rosliny pokryje przepyszny blask, a btedny
ten ognik obleje wkrétce catg rodline. Jezeli dnie ciepte i su-
che trwajg dluzej, mozna powtarza¢ to samo nazajutrz i dni
nastepnych az do przekwitniecia rosliny, lecz po deszczu na
przyjemnos¢ zapalania sie wydzielonych gazéw trzeba zacze-
ka¢ dni kilka. Zabawa tajednak uda sie zawsze, nawet
w dni wilgotne, jezeli calg rosline otoczymy wysokim szkla-
nym kloszem z pokrywg na wierzchu,ktérg zdejmuje sie do-
piero w chwili wykonania do$wiadczenia.

Al

sSwietego (Marka
(z ANGIELskiIEGO E. A. Heilty)
przektad 2KZ- 2=.

(Cigg dalszy),

Franciszek brat czynny udziat w przywréceniu komendy
Pisaniemu. Razem z Matteo chodzili po ulicach i gdzie tyl-
ko spostrzegli gromade ludzi, zatrzymywali sie i dowodzili,

ze tylko powrdt zwyciezkiego wodza moze ocali¢ Wenecye.
Taddeo Giustiniani byt stryjem Mattea, ajednak miody
ochotnik nie przestawat podbudza¢ ludu przeciwko niemu.
,Gdyby to byto w zwyklych okolicznosciach, tobym bezwat-
pienia szedt za mojg rodzing. Ale teraz idzie o losy Wenecyi,
na co przyda sie jednos¢ rodzinna, jezeli Genuenczycy zburza
Wenecye, a nas wszystkich rozprosza po catym Swiecie?

Po uwolnieniu admirata, Polani spotkat sie z obu przj -
jaciotmi i poszedt z nimi do Pisaniego.

— Witajcie — rzekt admirat serdecznie. — Widzisz
Messer Hammond prawdziwy ze mnie prorok, wyprorokowa-
tem sobie wiezienie. Ale nie méwmy o tern co mineto. Tyl |
mam zajecia, ze zaledwie podotam.

— Ja przyszedtem tylko, aby ofiarowa¢ ku obronie
miasta wszystkie moje okrety, ktore stojg w porcie. Sai i
bede optacat zatogi, a wy uzyjecie ich jak sie wam podoba,
w razie potrzeby mozecie je nawet spalic—os$wiadczyt Polani.

— Dziekuje wam — rzekt admirat — Znajdziemy nie-
raz sposobnos¢ aby ich uzy¢. A.o was Messer Hammond sty-
szatem nawet w wiezieniu. Uprowadzajac Genuenczykom
cztery okrety, zmniejszyte$ straty, na jakie przegrana pod
Pola narazita rzeczpospolita. Mam nadzieje, ze niebawem
wszystko powetuje. Za pare dni, jak sie rozejrze, znajde
miejsce dla ciebie. Teraz nic nie znaczg ani wiek, ani uro-
dzenie, najdzielniejszym ludziom chce powierzy¢ najtrudniej-
sze pozycye i ufam, ze sie nie usuniesz; tego krzykacza Cor-
nano mianowatem wice admiratem Lida. W miescie byltby
nieustannie wszczynat burdy, ale tam doskonale wypeni swo-
je obowigzki.

— Wotatbym by¢ waszym adjutantem, admirale, niz
dowodztwo —rzek} Franciszek. —Za miody jestem i bytbym
wcigz otoczony przez niechetnych i zazdrosnych.

— | owszem, mdj chlopcze. PrzyjdZz jutro to ci wska-
ze twoje obowigzki. Wdzieczny jestem ludowi, za okazane
mi zaufanie, ale sadze, ze i Giustiniani jest zdolnym wodzem.

Franciszek wstrzasnat gtowa.

—1 O nie! admirale, Giustiniani to dzielny zotnierz, ale
dowodzi¢ nie potrafi, wczoraj zbudowal przy kanale Lido
dwie drewniane wieze, ktére jeden kamien rzucony z genu-
enskiej ballisty, zburzy ze szczetem.

Pisani nic nie odrzekt i wzigt sie do przegladania pla-
now, lecz nazajutrz rano poszedt obejrze¢ fortyfikacye. Obie
wieze uznat za catkiem nieprzydatne, i na ich miejscu kazat
wznie$¢ kamienne baszty; Giustiniani oburzyt sie na to i tak
zbuntowat robotnikéw, ze zaden nie chciat przyjs¢ do roboty.
Kiedy przyjaciele doniesli o tern Pisaniemu, admirat sam
udat sie na wyspe, a nie tracac czasu, schwycit kamien i wmu-
rowat w ziemie, wotajac.

— Kto kocha $w. Marka, niech idzie za moim przy-
kfadem.

Robotnikéw zdjat wstyd, a lud widzac admirata przy
pracy, tak sie zapalit, ze mtodzi i starzy, mezczyzni i kobiety
nosili wode, kamienie, aby tylko p6js¢ za przyktadem ulubio-
nego wodza. W cztery dni ukonczono robote, ktora w zwy-
ktym czasie zajetaby pare tygodni. Nastepnie zdolni maj-
strowie wznosili mur od Lido do San Spirito, aby tern sku-
teczniej odeprze¢ wroga.

Przez ten czas Pisani utworzyt flote, i niepomny na
nieche¢ Giustinianiego, oddat mu komende nad trzema naj-
wiekszymi okretami. Lekkie statki byty pod wodzg Barbe-
riga, Barnaro z kilku galerami bronit San Spirito, a na
wybrzezu miedzy Lido i Malamocco stali najemnicy, do ka
natdw zas przez ktore 'miaty przeptywac nieprzyjacielskie
okrety powrzucano cate pnie drzew.

Nareszcie, po oSmiu dniach bezczynnie spedzonych, ru-
szyt nieprzyjaciel 24 sierpnia do ataku. Oddziat genuenski
pod bratem Dorii wylgdowatl na San Nicolo, podczas gdy
Padwanie napadli na San Spirito i Santa Maria.

Ale obroncy byli przygotowani do tej wycieczki i sku-
tecznie jg odparli. Wtedy nieprzyjaciel chciat sie potaczyé,
lecz Cronaro zajat kanat i przeciat im droge.
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Doria nie mégt pohamowac gniewu, poniewaz sadzit, ze
ik, uczyniony w nocy musi sie udac.
Ksigze Padwy tak sie zniechecit, ze cofnat sie ze swo-
h'" wojskiem na staty lad. Doria stat naprzeciw Wenecyi
poczatku pazdziernika, lecz widzac, ze szance coraz to sg
mniejsze, wrécit do Chioggii i postanowit wzigs¢ miasto
idem,
7 Istotnie zaczeto brakng¢ tam zywnosci. Zdarzato sie Cza-
ili, ze statek wiozacy zboze z Egiptu lub Sycylii przemykat
I miedzy galerami genuenskiemi, to zndw zoknierze przej-
miwali zywno$¢ dowozong wojsku genuenskiemu, ale wszyst-
.)'to byto kroplg w morzu. Olbrzymie miasto coraz to wie-
I uczuwato brak zywnosci. Cena chleba stawata sie tak
/Ikaj ze nietylko biedacy, ale nawet ludzie zamozni przy-
brali z glodu. Szlachta i mozni robili co mogli dla wyne-
niatych wspdtbraci, wykonywali do ostatka stowa, ktore
imieniu dozy wyrzekl Pietro Mocenigo:

,,Kto gtodny niech sie uda do mieszkania patryciuszéw
"i sie z nim ostatnim kawatkiem chleba podzielg”.

Niektorzy dochodzili do takiej rozpaczy, ze zbierali sie

» "niesforne kupy i btagali rzad, aby im wolno byto opuscic

" enecye i osiedli¢ sie w Kandyi albo w Negroponcie, ale

I -izac innych obywateli, ktérzy woleli raczej umrzec, niz

miasto zostawi¢ na pastwe wroga, opamietywali sie i znosili
I rpienie bez szemrania.

Tak mingt pazdziernik i listopad. Carlo Zeno nie wra-
1], lecz dowiedziano sie. z listu, ze odnosi wielkie zwycieztwa,
oczyscit morze z nieprzyjacidt od Genui do Konstantyno-

I .3, ze schwytat galere genuenska, wiozacg trzykroc sto ty-
» -Cy dukatéw i ze jest obecnie na Kandyi.

Ta wiadomos¢ dodata otuchy oblezonym i 16-go listo-
da wystano Moroceni z rozkazem, aby wracat na odsiecz
astu.. Prawie w tym samym czasie Barberigo ujat trzy

K tki nieprzyjacielskie, chociaz nieznaczne tylko odnosit zwy-
stwaale dodawaty otuchy Wenecyanom, ktérzy oddawna
, przestawali tylko na obronie.
i Pisani robit czeste wycieczki, aby pozna¢ nieprzyjaciol-
mi pozycye, lecz za kazdym razem zmuszony bywat cofa¢ sie
stratg; mimo niepowodzen, admirat utrzymywat, ze na-
; zrobi¢ wszystko, aby odebra¢ Cliioggie, zging¢ z mie-
ni w reku, niz umrze¢ z gtodu.

Od jencéw dowiedziat sie, ze Doria ma przeszio trzy-
nasci tysiecy ludzi, piecdziesiat duzych okretéw i do o$miu-
lodzi. Armia jego dobrze zywiona, dobrze odziana, sta-
dia przewazajacg site dla wynedzniatych Wenecyan. Li-
no przeciez, ze Zeno nadciggnie lada chwila; rozpoczat
» ani oblezenie.

Azeby lud pobudzi¢ do wiekszej gorliwosci, senat
walil, ze mieszczanie dobrowolnie zaciggajacy sie w szere-
zostang uszlachceni, miasto bedzie wyptacato im i ich

I jciom pensye roczne; kazdy cudzoziemiec otrzyma obywa-
| two, kto za$ usunie sie od spetniania obowigzkdw-, zostanie
bawiony praw i przywilejéw.

Znalazto sie sporo ochotnikéw, inni dawali pienigdze za
>ie, synoéw lub krewnych, niektérzy ofiarowywali galery
-zatogami. Dwudziestego grudnia staty w porcie okrety
owe do bitwy. Doza cho¢ przygnieciony wiekiem oznaj-
ze sam obejmie dowoddztwo, a Pisani bedzie jego zaste-
» i czynnym admiratem.

Przez czas oblezenia Franciszek rzadko widywat rodzi-
Polanich. Bedac ciggle ng ustugach Pisaniego, mieszkat
.igo domu i wraz z admiratem jadat na $niadanie, obiad
eczerze kawat suchego chleba 1 troche owocow. Marya
I cita do domu ojca, poniewaz maz jej ciggle zajety obawiat

nagtego napadu ze strony nieprzyjaciot.
Mioda kobieta byta weselszg niz zwykle. Zartowata
ebezpieczenstwa, Franciszkowi okazywata nadzwyczajny
| unek, jako zaufanemu admirata. = Julia nasladowalta sio-
i ktoby zobaczyt ich rozpromienione twarze, nigdyby sie
domyslit", ze Wenecye oblega nienrzyiaciel i gtod panuje

r

w miescie. Wieksza cze$¢ okretdw Polaniego poszia do rza-
dowej floty, pozostate odbywaty nieustanne podrdze, | aby
dostarczy¢ zywnos¢ zgtodniatemu miastu.

Gondola Franciszka, naprawiona po rozbiciu w ciggtym
byta ruchu, Giuseppo powrocit na swe stanowisko wio$larza,
kilka razy, dziennie wozit swego pana z rozkazami admirata.
Franciszek wyptywat czesto na rejconesans, a majac +6dz
szybszg od nieprzyjacielskich, mato sobie wazyt wszelkie nie-
bezpieczenstwo.

Pewnego wieczoru rzeki do niego Pisani.

— Chciatbym, abys sie dowiedziat, czy nieprzyjaciel
nie zmienit pozycyi i czy ma silne oddziaty na kanatach.
Wiesz; jaki utozytem plan bitwy, ale z ochotnikami jakich
mam, trzeba zwaza¢ na najdrobniejsze okolicznosci; weterani
umiejg sie zachowa¢ nawet po przegranej, a tu potowiczne
zwycieztwo byloby juz kleska. Muszg znosi¢ chtod i ghod,
potrzeba aby, wygrana dodata im ducha. Dotrzej jak be-
dziesz mogt najdalej, ale nie narazaj sie, bo nie chce, aby cie
co ztego spotkato.

Franciszek poszedt natychmiast gotowac sie do wyciecz-
ki i siadajgc do todzi, rzekt do Giuseppa:

— Wynajdz mi przed wieczorem marynarza, ktéry
mieszkat w Chioggii i zna kazdy jej zakatek. Musi by¢ spry-
tny i odwazny, bo Znajdziemy sie moze w ciezkich opatach.

— Znam takiego cztowieka i bytem go zastat w domu,
to go panu przyprowadze.

— Zatem spiesz sie, chtopcze, bo chciatbym go o rézne
rzeczy wypytac.

— Czy to prawda, ze flota jutro wyptynie? — zapytata
Marya wchodzacego Franciszka.

— Tak jest, rozkazy juz wydane i jutro ruszamy.

— Kiedyz wrocicie?

— Moze za tydzien, moze za trzy miesigce — odpart
$miejac sie Franciszek.

— Ja myslalam, ze bedziecie sie bili z Genuenczykami.
Na to nie trzeba tygodnia, jednego dnia pojedziecie, dru-
giego pobijecie nieprzyjaciela, a na trzeci mozecie wrocic.

— My sie teraz bi¢ nie bedziemy, poco mamy sie nara-
zac na przegrang! nieprzyjaciel jest 6 wiele silniejszy, a cho¢
admirat unika walki, jestem pewny, ze w koricu zwyciezymy.

— Daj Boze — rzekt Polani — a ty mo6j chtopcze do-
kad sie dzisiaj wybierasz?

— Mam obejrze¢ pozycye nieprzyjaciela i zdac raport
admiratowi.

— Nie moge ci tego zabroni¢, ale moje dziecko niema
dnia, zebys sie nie narazat; pamietaj badz ostroznym, jezeli
nie dla siebie to dla nas, ktorzy cie szczerze kochamy. Te-
raz chodz ze mng do mego pokoju; dam ci mape przesmykdéw
okoto Chioggii, to ci utatwi dzisiejszg wyprawe,

W po6t godziny pdézniej nadszedt Giuseppo, przyprowa-
dzit gondoliera i dwdch rybakow. Od nich dowiedziat sie
Franciszek mnoéstwo szczegGtw, wazniejsze posterunki nie-
przyjaciela byty mu dawniej znane, miat wiec nadzieje, ze
zadowolni admirata.

Genuenczycy rozstawiali mato strazy. Doria byt pe-
wny zwycieztwa i nie watpit, ze kapitulacya Wenecyi jest tyl-
ko kwestyg czasu, ufny w powage swojej armii, lekcewazyt
nieprzyjaciela. Wojska roztozyly sie w Chioggii, galery sta-
ty na kotwicach wzdtuz brzegu; jedynie na kanatach taczagcych
morze z lagunami pozostawiono todzie aby w razie napadu
lekkiej floty Barberiga daty zna¢ do obozu.

Gdy Franciszek dowiedziat sie o tern rzekt do Giu-
seppa:

— Nie przemkniemy sie przez kanaty, ktérych bronig
rozstawione lodzie, ale mozemy wylagdowa¢ na Patestrinie,
przenies¢ gondole na drugag strone wyspy do kanatu Mala-
mocco. Gdy sie raz dostaniemy poza kordon ich strazy, mo-
zemy Smiato ptyna¢ choc¢by do samej Chioggii, a wigzie gdy-
by nas spostrzegli wrocimy do Palestrinv.



XIX.
Oblezenie (Ibioggii.

P6znym wieczorem wylagdowat Franciszek na Palestri-
nie. Ruffino Giustiniani, ktory dowodzit oddziatem wojska
na wyspie dat mu dwunastu ludzi do przeniesienia gondoli na
przeciwny brzeg, a jego zabrat do namiotu i wypytywat
0 wiadomosci z Wenecyi.

— StyszeliSmy od ludzi, ktorzy nam przywiezli zywnosc,
ze doza gotuje sie do wyprawy, ale nie chcieliSmy wierzyc.
Tyle razy nas zwodzono. Ale co admirat zamierza uczynic?
Przeciez nie odwazy sie atakowac nieprzyjach la z niedo-
$wiadczonem wojskiem i napredce sklecong flota.

— Zamiary admirata sg tajemnicg, o ktérej wie zaledwie
doza i Rada.

— 1 ty — rzekt Ruffino Smiejac sie.

— Ciagle przenosze jego rozkazy, wiec sie domyslitem,
ale nawet tobie nie moge nic powiedziec.

— Masz racye, Franciszku i nie bede cie meczyt diuzej
pytaniami, ale oto wraca Matteo, ktéry na noc rozstawiat
straze.

Przyjaciele od czasu oblezenia widywali sie tylko, gdy
Franciszek przywozit nowe rozporzadzenia.

— Widziatem jak przenosili twojg t6dz na drugg stro-
ne wyspy. Codz ty zamierzasz robi¢ miedzy Genuenczykami?

— Mam sie rozpatrzy¢ w ich pozycyi.

— M0j Boze, takbym chciat by¢ na twojem miejscu,
szczesliwy z ciebie cztowiek, caty dzien spedzasz w wygodnym
patacu admirata albo ptywasz w wygodnej todzi. Ja juz ani
rgk ani nég nie czuje.

— Wszystko mi sie podoba w mojej stuzbie, lecz odwro-
tng strong medalu jest pisanie listéw i raportow.

— ljabym pisa¢ nie lubit; gdyby to przynajmniej Ge-
nuenczykom przyszta ochota napas¢ na nasze posterunki,
tobysmy sie rozgrzali, ale oni cicho siedzg i wtedy tylko sie
ruszaja, gdy idziemy na jaki rekonesans. W jaki sposéb
poznasz pozycye nieprzyjaciela, czy masz jaki plan?

— Zadnego. Zobacze tylko czy ich galery stojg na
zwykiem miejscu i czy nie przeczuwajg napadu z naszej
strony.

— Nie widziatem zadnego ruchu — rzekt Ruffino —
maszty ich okretow, ktére wida¢ z brzegu stojg jak i dawniej
staty, tylko od czasu jak im Barberigo porwat dwie galery,
porobili tamy na kanatach, aby przeszkodzi¢ niespodzianym
napadom. Przez caty dzien uwijaly sie todzie, zdaje mi sie,
ze budowano nowg tame. W nocy bardzo surowo nakazano
strazy, aby nie wpuszczata nikogo do wewnetrznych kanatéw
i to jedyne niebezpieczenstwo, na jakie bedziesz narazony.
Tu, na wybrzezu nie ufajg nikomu, ale jak sie dostaniesz da-
lej, to mozesz ptyna¢ spokojnie; wezmag was za rybakéw wra-
cajacych z potowu.. Ot6z podajg nam kolacye. Niezawsze
mogtbym cie tak przyjaé, jeden z moich zotnierzy ztowit Kil-
ka ryb, mam takze pare butelek wybornego wina, musisz sie
posili¢ przed odjazdem.

(d. c. n)
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CIENIE  ELEKTRYCZNE.

Jezeli potozymy na stole dwie ksigzki réwnej grubosci,
w niezbyt wielkiem oddaleniu, a Da icli krawedziach, jak nam
rycina wskazuje, oprzemy czystg szybke szklang, pod ktorg
rozsypalisSmy poprzednio opitki zwyczajnego korka od butelki
i jezeli kilka razy, lecz mocno trze¢ bedziemy jedwabnym lub
wetnianym gatgankiem szybke, wtenczas zobaczymy, ze owe
opitki korkowe, unosié¢ sie bedg ze stotu i przyczepia¢ do szyb-
ki tak dtugo, poki tarcie szkia trwac bedzie, skoro to usta-
nie, opitki opadng spokojnie na stot. Doswiadczenie takie
polegajace na wywotaniu w szkle elektrycznosci przez tarcie,
zuzytkowa¢ mozemy do zajmujgcej sztuczki magicznej, jezeli
poprzednio, w tajemnicy przed widzami, narysowaliSmy pen-
dzelkiem maczanym w glicerynie, jakiekolwiek figury ludM,
zwierzat lub kwiatow. Rysunek taki dla oka niedostrzegal-
ny, obrocic nalezy ku opitkom korkowym, a gérng, suchg str- -
ne szkta potrzec¢, jak wyzej, wetng lub jedwabiem. Skoro cala
powierzchnia szybki okryje sie pytkiem korkowym, przestan-
my trze¢ i uniostszy jg, dmuchnijmy na opitki, aby usunag¢
te, ktore sg zbyteczne i pokazmy widzom,'niby cudem wywo-
tany rysunek, ktéry mozemy zwiekszy¢ i uwydatni¢ jeszcze
jako rzucony cief na bialg $ciane, jezeli przed szybke posta
wimy lampe lub $wiece.

Oczywiscie rysunek stat sie widocznym przez trwalsze
przyczepianie sie opitek korkowych do miejsc pociagnietych
gliceryna.

W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i zagranicg rs. 5 — stosownie do tej ceny pétroczna i kwartalna.
Adres Redakcyi, ulica Mazowiecka Xr. 10 nowy.

TRESC: Porada lekarska, wiersz (z drzew.) — Wystawa liygieniczna (z drzew.) — Nieznajoma z poddasza, powies¢ przez Bronistawe
Porawska. — Kwiat paproci, wiersz p. E. L. — Krzew gorejacy (z drzew.) — Lew $Swietego Marka (przektad K. P. z angielskiego
Cr. A. Henty). — Cienie elektryczne. — Dodatek: Mam skoriczonych dziesie¢ latek, komedyjka w Il aktach przez Mar. — Mali
Robinsonowie w skalach nadmorskich, przetozyta M. B. — tamigtowki, rozwigzania. — Skrzynka do listow. — Dodatek ksigzko-

wy: Orla skata, powies¢ miss K. Yonge przektad T. O.

Redaktorka Ludwika Hawuke.

[o3soneHo LleH3ypoto. Bapwasa 8 KoHs 1896 r.

Wydawczyni Marya z Chometowskich Balifiska.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 16.



WIECZORY

RODZINNE

Nam skonczonych dziesieé¢ latek

Bi Komedyjka w ll-Ch aktach.
OSOBY: Ot — spojrzyjcie na zadania —
Mama. To¢ pochwali¢ warto, mysle!
Bona A rachuje, bardzo dobrze,
Minia lat 10. A historye znam juz ciéle!
Ninia lat 7. A jak czytam! 0! Jak Ninia
Stas lat 5.

Rzecz dzieje sig na wsi.

'(Scena przedstawia po: 'j dziecinny, stolik, na nim ksigzki i ze-
szyty, pare 'krzeset ifotel. Jedne drzwi prowadzg do ogrodu,
drugie do salonu).

AKT I
SCENA i.

Minia (sama).
(-Chodzi.po.pokoju z rekami w kieszonkach od fartuszka).
Ach! to czyste utrapienie,
Gdy sg dzieci w domu mate.
Chce sie temu tylko bawic,
Z lalka dzionki igra¢ cate!
Mam skonczonych dziesie¢ latek;
Dzieckiem juz nie jestem — recze!
mStrach, jak z dzie¢mi sie tu nudze.
1 z tg Ninig — jak sie drecze!
Lat mineto... ze trzy pewnie!
Jak do nauk sie zabratam —
Nie tracitam chwil daremnie!
Duzo, duzo juz zyskatam!
(Bierze ze stotu zeszyt i pokazuje).

t.olr fio v

Ja nie jgkam sie, nie mieszam,
Na przecinki, punkta zwazam,
Czytam wolno, nie przyspieszam.
Ot, przeczytam wam, gdy chcecie,
Ustep maty. Sadzcie sami!
(Bierze ze stotu ksigzke, otwiera i czyta).
,»Skromnos¢ zdobi kazde dziecie,
Wiec sie nie chwal zastugami”...
(Zmieszana rzuca ksigzke).
Ech! dos¢ tego., mowie tylko...
(Z gniewem, tupiac noga).
Ze mam do$¢ juz tej meczarni
Sama chce sie uczy¢, bawic,
Nie naleze¢ do dzieciarni!
(Bierze ksigzke ze stotu i zaczynajg przegladac.
zd nig bona).

Whbiega Ninia

SCENA II.

Minia, Ninia i Bona.
Ninia
Miniu! Miniu! szczescie jakie!
Matus$ droga pozwolita



Az do boru is¢ na spacer!
Toz majowka bedzie mila!
/Broncia wezmie podwieczorek.®
Maki cudny, jasny dzionek...
Bedziem biega¢ — zbiera¢ kwiaty,
Az na széstg zabrzmi dzwonek...
(Wctegc, ze Minia sie nie rusza, przybiega i lekko ciagnie jg za
suknig).
Predzej Miniu — predzej, droga!
Chwilki kazdej czasu szkoda!-
By szedt Stasiek, tez wyprosze,
Tak przesliczna dzi$ pogoda!
sie kwasno, Ninia widzac to méwi dalej nieSmiato).
Co$ ty, Miniu, taka smutna?
Czyz nie cieszysz sie wraz z nami?
Minia (zimno].
Ni sie ciesze, ni sie smuce,
Bo pdjdziecie sobie sami!
Ninia (z przestrachem).
Co? zostawi¢ ciebie samg?
Czyzby$ ukarang byta?...
O! pobiegnij, przepros mame!
Bo majowka nam nie mita!
Minia (dumnie).
Czy$ widziata, by mnie kiedy
Ukarano? Sni sie tobie!
Lecz, ze z dzie¢mi ja sie nudze,
Wiec zostane, ldzcie sobie!
Ninia.
Jakto? jakto? na majowke
Nie masz checi is¢? do lasu?
Ze mna, Broncia, i ze Staszkiem,
Et! chodzZ predzej! szkoda czasu!
(Ciagnie ja za reke. Minia usuwa sie gniewnie).
Minia.
Odczep-ze sie! uprzykrzona!
Wyttomaczy¢ ci rzecz trudna,
Lecz zrozumiesz, gdy wyrosniesz
Jaka$ byta dzisiaj nudna!
Bona.
A ja jednak, bardzo lubie
Grzeczne dzieci, i znajduje,
Ze s milsze, niz osébki
Ktére starszych juz udajg!
Chodzmy Niniu! nie pros dtuzej!
Stas$ poigra, posiyawoli,
Potem kwiatow' nazbieramy,
Nabiegamy sie dowoli...
(Wychodzi, tiprowadzajgc ogladajaca sie smutnie Ninie).

(Minia krzywi

SCENA ll1..
Minia (sama).
Ach! nareszcie! wiec raz przecie,
To co mysle, powiedziatam,
Od tej pory, pozna kazdy,
Ze by¢ dzieckiem juz przestatam!
(Pogardliwie).
Z niemi!! biegaé, hatasowac,
No, i rwac te ziota w lesie,
Lub Stasiowi by¢ za konia,

To rozrywka u nich zwie sie!
(Staje u okna).
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Poszli... las. No... fadnie w lesie!

Starsi lubig tez spacery...

...Zatrzymali sie!... czy.wroca?...

Nie... (patrzy na zegar) d6 széstej godzin cztery-
(Oglada sie wkoto).

Dzi$ niedziela, niema pracy.

Nudno!! Nie! nie — ja sie bawie!

Jak to dobrze, ze czas wolny,

Z ksigzka, bal dzi$ sobie sprawie!

~ (Bierze ksiazke i czyta przez cliu:ile)).

Slicznie pisze... ach! (patrzy natytutowa karte) autora...
Zapomniatam.  Slicznie pisze,

Zda sig, ze az widze bitwe,

1 ze armat odgtos stysze!

(Odktada ksigzke i spoglada w okno.
Poszli. Ot tam .. tam, pod lasem,
Widze Stasia wozek biaty.

(Bierze znéw ksigzke i przerzuca jq leniwie).
Bardzo tadne. Ja czytaniem
Moge bawic¢ sie dzien'caty!

(Po chwili znéw spoglada w okno).
Tak, lecz wczoraj, wszak styszatam,
Jak prosita ciocie, mama,
By zbyt diugo nie czytata,
Bo, bo... ach, styszatam samal!...
Bo to nie... nie (jaka sie) hy-gie-niczniet
A to znaczy, ze koniecznie,
By byc¢ zdrowym, trzeba ruchu;
Ciocia ma migrene wiecznie!

| ja moge mie¢ migrene;

(kierze sie za ucho).

O! doprawdy! w lewem uchu,

Cos kolneto!  To migrena!

Nie, koniecznie trzeba ruchu!
Chwyta ze stotu pitke, rzuca jq i skocze, ale nagle zatrzymuje
sie powaznie, i pitke odrzuca).

Nie! Od dzisiaj, precz z zabawa.
Jam nie dziecko! Cioci Zosi,

Gdy potrzeba ruchu, chodzi,

I sukienke tak podnosi...
( Udoje ze podnosi suknie jak starsze panie).
| powaznie, i powoli,

Spaceruje po ogrodzie...

(Patrzy 10 okno).
Oni pewnie sg juz w lesie?
Ach! lecz... c6z mnie to obchodzi?...
(Porusza reka lekcewazgco

P6jde w ogrod.  Stonce piecze!
Nudno dzisiaj tam w ogrodzie!

Co innego tam wsrod lasu...

Tam cien taki... Tu pochodze!

fWktada rece w kieszonki i powaznie spaceruje po pokojzi, Ziewa

patrzy w okno).
Alez siedza te dzieciaki!
A to juz,., (patrzy na zegar) co! wpot do trzeciej®
Jak to wczesnie! jakze dtugo
Dnie sie ciggna teraz w lecie!
(Siada znow, ziewa i z ming znudzona, przerzuca kartki

ksigzki, mruga oczami walczac ze snemt wreszcie usypia, wchodzi

mama i cicho mowi:)
(d. n)
Marta TT.
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Mali Robinsonowie wskatach nadmorskich.

przetozyta ZbzT. ZE3-

(Dalszy ciag).

Djabet trudniejszy byt do wynalezienia, jak pomiesz-
czenie dla dzieci, to tez nie mowiac nic wiecej, wach-
mistrz skinat na kolege, jeden wzigt Melcie za reke, drugi
lwonka i wyszli naulice. W pie¢ minut pézniej wcho-
dzili do zandarmeryi.

— Wejdzcie tu na prawo — rzekt wachmistrz drzwi
otwierajgc.

— Co z nami bedzie? — zapytata Melcia cichutkim
gtosem.

— Najpierw jes¢ dostaniecie,
ta¢ na zone:

— Joasiu, Joasiu!

— Ach, to gtos taty! i dwaj mali chtopcy w' wieku
Iwonka i Melci wpadli do pokoju i rzucili sie zandarmowi
na szyje, ten sie schylit by ich ucatowac.

— Gdzie mama?

— Tu jestem Franiu — odezwat sie gtos kobiecy
z sgsiedniego pokoju. — Musze okrasi¢ kapusniak, ktory
miec¢ bedziemy na obiad.

— Ach! — zawotat lwonek osuwajgc sie na krzesto.

— Co ci jest? — pytata Melcia klekajgc obok niego.

— Chciatbym sie wody napi¢... Przeciez szklanka
wody nic nie kosztuje!... Musi tu by¢ jakas$ studnia?

— Niema potrzeby iS¢ do studni! — rzekt jeden
z chtopcow, wyjat szklanke z kredensu napenit jg wodg
z karafki stojgcej na stole i podat Twonkowi mowigc:

— Masz, napij sie.

Woda byta doskonatg czysta i Swieza.

— Prositbym bardzo, jeszcze o jedng szklanke wody
dla Melci, jej sie tez pewno chce pi¢é. Powiadam ci Mel-
ciu, doskonata woda, ma smak naszej dawniejszej, ktorg
piliSmy w domu.

— Dziekuje bardzo, jak to grzecznie by¢ tak uprzej-
mym dla nas nieznajomych — rzekta Melcia do chtopczy-
ka. ktory jej podawat Swiezg szklanke wody.

W czasie tego weszta do pokoju wysoka mioda ko-
bieta i rozmawiata z. wachmistrzem.

— Biedne dzieciny, miate$ wielka racye przypro-
wadzajac je tutaj — moéwita do meza— znajduje, ze chlo-
piec podobny do naszego Piotrusia..., Wystaw sobie nasze
dzieci porzucone na drodze, bez chleba, nie majgce pie-
niedzy... kazde dziecko postgpitoby tak samo, to nie na-
zywa sie kradzieza,.

— Alez owszem...

— Daj temu pokdj. Pan Bég za sieroty zaptaci...
Patrz jak rozmawiajg z naszemi malcami, to pokazuje, ze
dobre stworzenia, gdyby sie mieli z czem ukrywac, byliby
posepni i niedowierzajgcy. Wioze jeszcze wiecej masta
do zupy, dam im porzadne porcye, biedne dzieciaki!

Ach, jakze im smakowat kapusniak, goracy, dobrze
okraszony i ofiarowany z takiem poczciwem sercem, Szy-
mus najstarszy synek, chciat koniecznie aby Melcia przy-
stata na trzeci talerz. Drugiego odmowi¢ nie mogta, ale

i glosno zaczat wo-

wstydzitaby sie zjes¢ trzy talerze... Ilwonek, nie kazat sie
prosi¢, Piotrus rowny mu wiekiem, $miat sie z jego ape-
tytu i nalewat mu jabteczniku, by miat czem zftpe popijac.

— Musiate$ by¢ okrutnie gtodny — moéwit, patrzac
na niego z podziwem.

— Juz oddawna nie najadtem sie do syta, bytem
blizszy $mierci z gtodu, jak z przejedzenia — odrzekt
lwonek, i $mieli sie obaj wesoto, w najlepszej juz z sobg
przyjazni.

Po obiedzie chcieli sie bawi¢, a Szymu$ usilnie na-
mawiat Melcie by sie do nich przyiaczyta.

— Nie, nie moge... jesteSmy bardzo zmeczeni...

— Gdzie my ich spa¢ potozemy, Joasiu? — pytat
wachmistrz zony.

— Posciele im w pokoju Ferdynanda, ktory wyje-
chat za urlopem.

— Niemozna, bo jezeli mer sie dowie, ze umiesz-
czamy awaturnikéw w pokoju zandarma, gotow podac¢ na
mnie skarge...

— Zkad on sie o tem dowie?

— Znajda sie zawsze zazdros$ni i nieprzychylni...
zona Lamberta krzywo patrzy na ciebie, korci jg zes le-
piej od niej ubrana, gospodarniejsza, oni sami gotowi nas
zaskarzyc...

— Jednakze nie mozemy przeciez wyrzuci¢ tych
dzieci na ulice...

— To nie, ale wierzaj mi, w pokoju zandarma... nie-
moge... doprawdy nie moge!

W tej chwili wszedt Lambert, zandarm, ktory wraz
z wachmistrzem zatrzymat dzieci na drodze i widzgc jak
mali wiezniowie bawig sie i Smiejg z synkami zwierzchni-
ka, zrobit mine wielce zdziwiona.

— Przepraszam, ze przeszkadzam o tej godzinie, ale
myslatem, ze bede potrzebny do przeprowadzenia ma-
tych witdczegdéw na stare probostwo.

— Na stare probostwo? a korauz ta mysl przyszia
do gtowy — zawotata ze zgorszeniem Joanna. — Chyba
zeby dzieciaki pomarty z zimna i ze strachul... ,

— To rzecz pana mera — odrzekt Lambert troche
urazony.

— Ale styszate$ przecie, zem mu powiedziat o woli
kapitana, by nie pomieszcza¢ tam wieznidw zanim dach
naprawionym nie bedzie.

— Tak, tak, styszatem, ale jedna noc to nie wieki,
przejdzie predko i.tym widczegom nic si¢ nie stanie...

— A wiec prosze pomiesci¢ tam swoje dwie cOrecz-
ki, zobaczymy co one powiedzg? A wszyscy w oczach
Boga jesteSmy rowni, czy to dziecko bogatych rodzicow,
czy biedna sierota bez chleba i dachu — rzekta oburzona
Joanna.

— Ale te dzieci... kradty mleko!

— Nie dziewczynka w kazdym razie-— wtracit
wachmistrz — a ze strony-chtopca czyz mozna to nazwac
kradziezg? .Gdyby chociaz za grosz wzigt mleka komus$
z domu, to co innego, ale gtodny, spragniony, Zze possat
koze w polu... a zresztg czyz to jest racya by je narazac
na niechybng $mieré¢ z przeziebienia? Na honor nie
sadze.

— Prawde mowisz, Franusiu, a tobie nikt braku
uczciwosci zarzuci¢ nie moze, nawet sam komendant bry-
gady zaswiadczy za toba, dilugo przeciez stuzytes pod
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nim... to méwiac Joanna z widoczna niechecig spogladata
na Lamberta.

— Powtarzatem tylko rozkaz pana mera, bom go
spotkat przed chwilg powracajacego do siebie.

— ,,Zamknijcie dobrze tych matych wibczegow —
rzeki do mnie — mata wydaje sie bardzo przebiegig”...
a teraz rob sobie co uwazasz za stosowne, jeste$s tu prze-
cie wachmistrzem, to mowiac Lambert ukionit sie i wy-
szedt.

— Malcy nie ptaka¢, juz ja wszystko biore na sie-
bie — rzekia Joanna.

— Ale gdziez ich potozysz Joasiu? — zapytat maz.

— Na strychu...

Na te stowa, ptacz przed chwilg przerwany wybu-
chnat z nows sita.

(d.c.n)

SZARADA.

to w sieci rybakéw znajdziecie;
Jest ich moc niezliczona. Tam tez bywa trzecie,
Jest nim staty mieszkaniec wod stodkich ztowiony.
Wszystko bedzie materyat w ziemi znaleziony,
Stuzacy do wyrobu naczyn delikatnych,
Lekkich, biatych, a czesto udatnych i ksztattnych.

ZAGADKA.
p. E. L.

Jestem rzeczg tak prostg, ze mnie na tym Swiecie,
W zwyktej mojej postaci pozna byle dziecie.
Zakreslam wymiar Swiatow, utatwiam podroze,
Po miynach i fabrykach zawsze ludziom stuze.
Pojawiam sie tez czesto i na wodnych falach,

" A z ragk zrecznych tancerzy tworze si¢ na balach.
Znaczenie moje w mowie, nie jest rowniez ciasnem,
Bo jestem i przyimkiem i imieniem wiasnem,
Miasta, co jakby wyspg wznosi sie na Warcie
A teraz macie wszystko, jasno jak na karcie.

EAMIGEOWKA KRYSZTALOWA,
od Salamandry dla Terkotki.

1. Spotgtoska.

2. Kwiat polny.

3. Imie zenskie.
SRR

5. Ciesnina przy oceanie Atlantyckim,

6. Dopltyw Warty.
7. Spotgtoska.
Rzad srodkowy oraz srodkowe litlry powinny ztozyé
nazwe miasta nad rzeka Lena.

/toahoncHo HeiiBypoio. Bapiuaua 8 liohh 189i i.

ROZWIAZANIA DO N-ru 24-go.

Szarady. Si — to.

tamigtoéwki sylabowej:

1) Jan. 2) Aar. 3) Narew. 4) Zagrzeb. 5) Aga. 6) Ceres.
7) Honduras. 8) Adelajda. 9) Rodan. 10) Jawa. 11) Alaryk.
12) Salerno. 13) lzeo. 14) Elba. 15) Werona. 16) Ikwa.
17) Cieszyn. 18) Ziemowit.

Jan Zacharjasiewicz.

Uebusiku

Bitwa pod Grunwaldem.

Skrzynka do listow.

Przesytamy powtérnie Zdzistawozol K. z S. zaginiony na.
poczcie Nr. 22, jezeli wszakze cieszymy sig, ze mamy w nim pilne-
go czytelnika, przykro nam jest, ze jak wnosi¢é mozna z nie-
zbyt ksztaltnego jego pisma, zaniedbywa¢ musi nauke kaligrafii.
Radzimy mu wiec z prawdziwej dla niego zyczliwosci wiecej uwagi
w tym wzgledzie, foremne bowiem i czytelne pismo jest jednym z wa-
runkdéw ogdlnego wyksztatcenia czlowieka. Mamy nadzieje, ze
w liScie nastepnym sprawdzi¢ bedziemy mogli, ze rady nasze poza-
dany skutek odniosty.

Szarady i tamigtowki trafnie rozwigzali: Wrobelek, Helen-
ka D., czarny Hib”dz, Henryk W., wesota Figlarka i Reginka
S., ktorej-uktadu tamigtowka, po uznaniu jej za odpowiednig, wte-
dy dopiero drukowang by¢. moze, gdy na nig kolej nadejdzie.

Na pytanie D. 0. ile powiesci w formacie ksigzkowym wycho-
dzi na rok w Wieczorach, nietylko marnej jak ja ptaszynie, ale
kazdemu trudno bytoby da¢ doktadng odpowiedz, zalezy to bowiem
od wiekszej lub mniejszej dtugosci drukujgcych sie utworéw, kto-
rych pod jedne miare objetosci podciggngé niepodobna.

Zapewniam cie Promyczku z Biatej Rusi, ze chwilowe op6-
Znienie w nadejsciu pisma nie z naszej winy pochodzi. Nie martw
sie tedy przypadkowa zwioka, lecz donies o tem spiesznie Redakcyi,
ktora brakujgcyl numer natychmiast innym zastgpi. Za nadestane
od ciebie i dwdch twoicli braciszkow Jasia i Walusia, oraz szano-
wnej waszej nauczycielki rs. 4 kop. 50 na kolonie letnie, w imieniu
obdarowanych serdeczne podzigkowanie.

Cierpliwos¢ nie musi by¢ jedng z gtéwnych zalet charakteru
twego, wesota Figlarko, skoro nie doczekawszy sie odpowiedzi mo-
jej, ktéra wiasciwg kolejg dochodzi¢ cie musi, czynisz ztowrogie
o0 losach korespondencyi naszej przypuszczenia. Wdzieczng ci je-
stem wszakze za che czestej ze mng gawedki listownej i ciesze sig,
ze .wsrod uczenie 6-ej klasy, gdzie, jak piszesz, nauka nie zartem
idzie, gorliwg i zyczliwg korespondentke mie¢ bedzie

Jaskotka.

NA KOLONIE LETNIE ZLOZYLI:

Red. Siej. rs. 2. — Wrébelek rs. 1. — Promyczek z Biatej
Rusi z braciszkiem Walusiem rs. 1 kop. 50. — Ja$ Il. rs. 1. —
p. Lucyna Z. rs. 2. —p. S. K. rs. 3, — pracownice ze Szkoly Rze-
miost p. Wandy Rafalskiej: sukienek 10, koszulek 3, fartuszek 1.

W drukarni boskowskiego, Waiecka hr. 16.



